
Чжинсу...

Перед моими глазами стояло лицо Чжинсу. В этом мире мне больше всего помогали
Королевский Отморозок и Ублюдки. Чжинсу ничего для меня не сделал, но перед своим
мысленным взором я увидела именно его лицо.

В прошлой жизни Чжинсу и я смотрели сериал по телевизору, и в одной сцене девушку
протагониста преследовали гангстеры. Мой Чжинсу вдруг повернулся ко мне: "Я защищу
тебя."

Я помню, как насмехалась над его искренностью: "Как ты защитишь меня от группы
профессиональных головорезов? Не играй в героя. Просто вызови полицию."

Но Чжинсу ответил: "Что если тебя ранят прежде, чем приедет полиция? Я лучше умру, чем
позволю тебе навредить."

Несмотря на то, что я высмеивала его, я была тронута его серьёзностью. Как и у многих пар, у
нас были свои моменты глупой нежности.

"Я люблю тебя," — сказал он.

Когда мысли о моём Чжинсу заполнили мой разум, из моих глаз потекли слёзы. Я очень
старалась сдержать их. Перед отъездом из Горьё я говорила себе стойко терпеть трудности,
которые ждут меня в будущем, но в первый же день была унижена до слёз.

"Эй, ты плачешь."

Вильям хихикнул: "Ты просто заставляешь меня ещё больше тебя хотеть."

Вильям погладил моё лицо. Я хотела воспротивиться. Хотела что-то сделать, но он использовал
свои магические силы, чтобы опустить меня.

Пожалуйста...пожалуйста...

Я не могла ничего сделать. Моя голова была заполнена мыслями о Чжинсу. Я ненавидела свою
беспомощность. Я никогда не собиралась отдаваться никому, кроме Чжинсу, и мне становилось
плохо от одной мысли о том, что меня будет трогать другой мужчина. Я отчаянно хотела
сбежать, но моя голова была пустой. Моё тело было обездвижено магией Вильяма, способа
сбежать не было.

Слёзы продолжали течь.



Ты обещал защитить меня. Чжинсу...пожалуйста.

Я знала, что это бесполезно, но могла думать только о своём Чжинсу.

Вдруг дверь на крышу открылась и я услышала знакомый голос.

"Я убью тебя."

Это был Хан Чжинсу.

***

Декан Талибан был очень доволен собой. На счету его факультета был новичок среди Рыцарей
Фреона, выпускник. Самый молодой профессор в истории академии. Для одного из немногих
Рыцарей Фреона, чьи личности были известны, быть назначенным в академию — ну, это
поднимет статус академии ещё выше.

Но что-то было не так.

Что такое?

Земля тряслась. Чувствовалось огромное давление. За все 80 лет своей жизни декан никогда
такого не чувствовал. В мире была только пара мужчин, сила которых была достаточно
большой, чтобы создавать такое давление. Например, Рыцари Фреона.

Что вообще происходит?

На секунду декан испугался, что на него выскочит дьявол из сказок. Он чувствовал
присутствие огромной силы, и не только он один. Дверь в его кабинет открылась.

"Декан Талибан!"

"Успокойся. Что происходит?"

"Мы пытаемся это выяснить, сэр."

Это Академия Магии, где собрались умы со всего мира, чтобы получить высшее образование.
Если чувствуется такая могущественная магия, то что-то точно произошло.

Что насчёт учеников?



Их безопасность прежде всего.

"Они сейчас эвакуируются на подземный этаж, предназначенный для таких случаев."

"Хорошо."

"Это дело я оставляю на вас."

Декан Талибан задрожал, занервничав от веса опустившейся на него ответственности.

"Сила идёт... сверху?"

Студенческий городок академии был довольно большим и состоял из двенадцати больших
зданий. Похоже, сила шла из восьмого здания.

"Пожалуйста, позовите вспомогательный персонал, отвечающий за чрезвычайные ситуации.
Профессора Кан Ханыль, Хон Ёнсик и Фелтон, пожалуйста, идите за мной."

"Д...декан!"

"Нет времени. Если что-то пойдёт не так, мы никогда не узнаем, что."

Нужно найти источник этой силы.

Декан уже давно не чувствовал такого напряжения. Это напомнило ему о старых деньках,
когда он скитался по полю битвы.

***

Ученики быстро эвакуировались. Пара учеников почувствовали, что происходит что-то
странное, и задрожали, почувствовав, как по их рукам бегут мурашки.

"Что это?"

Некоторые ученики ничего не почувствовали, так как их магические силы были недостаточно
развиты для этого.

Хвансон не принадлежал ни к первой, ни кто второй группе. Он с радостным любопытством
улыбнулся.



Что это? Хвансон попытался определить источник этой силы.

"Все, пожалуйста, эвакуируйтесь на подземный этаж. Он здесь!"

Профессора кричали инструкции. Как профессора, они были ответственны за безопасность
своих учеников и хорошо знали, что если с кем-то из них случится что-нибудь плохое, может
образоваться очень сложная международная ситуация. Если не учитывать это, то профессора
просто высоко ценили своих учеников, особенно тех, чья сила была на третьем уровне.

"Ученик Ким Хвансон, пожалуйста, немедленно эвакуируйтесь!"

Хвансон рассмеялся: "Я? Зачем?"

"Потому что... вы должны..."

Профессор опешил. Хвансон определённо не был обычным учеником. Он уже был на уровне
профессоров. Он был главой девятого Отряда Королевских Рыцарей Горьё, не так ли? Они были
не совсем на том же уровне, что и Особые Рыцари, но можно с уверенностью сказать, что они
шли с ними нога в ногу.

"Что?"

Хвансон исчез. Профессор даже не увидел его движений, но Хвансон взлетел высоко в небо.

Хвансон летел в направлении источника силы. Когда он приблизился, то почувствовал что-то
странно знакомое.

Я уверен, что ошибаюсь.

Хвансон списал это на ошибку. Он никогда не чувствовал такой большой и нестабильной силы.
Несмотря на то, что Хвансон был главой девятого Отряда, ему недоставало реального боевого
опыта. Этот мир не был миром, полным фантастических монстров или магических созданий,
поэтому у него было мало шансов для реальной битвы.

Хвансон чувствовал радостное предвкушение.

Хвансон помчался прямиком к зданию, излучавшему силу. Он взмыл в небо, и его тело закрыло
солнце. Обнажив меч, он спустился вниз.

Монстра не было. Но был тот, кого он не любил в той же степени.



"Хан Чжинсу?"

***

Только то, что мой реальный возраст пересёк значительную отметку, не значит, что я могу
перенести всё. Я всё ещё женщина Несмотря на то, что я использовала для выживания
манипуляции, несмотря на то, что я часто жертвовала своей гордостью ради жизни, это не
значит, что у меня нет чувства собственного "я". У меня есть. У меня тоже есть тот, кого я
люблю, пусть он и не из этого мира. Я никогда не хотела отдаваться кому-либо другому. Даже
мысль об этом наполняет меня ужасом.

Тем не менее, я была бессильна. Я не могла ничего сделать. Я подумала, что лучше умру, но
даже этого я сделать не могла. Я была связана магией. Я не могла ни двигаться, ни говорить.
Всё, что я могла, это плакать.

Однажды я убью тебя...

Я увидела горячую волну магической силы. Я уже видела подобное, когда Хвансон выпустил
всю свою силу, но я никогда не видела такого от... него.

Чжинсу?

Я не могла увидеть, что случилось. На самом деле, даже если бы я смогла повернуть голову, я
не смогла бы понять, что происходит. Направо и налево от меня распространялась чёрная
тень, и время от времени было слышно, как капает кровь.

Затем я услышала другой голос.

"Хей-я!"

Это был голос, который я хорошо знала. Я не могла поверить, как счастлива я была слышать
голос Ублюдка.

"Монстр, твой противник здесь!"

Думаю, Ублюдок с помощью своих способностей мог всё видеть.

"Эй, это ты, Собачонка."

"..."



Я не могла ответить, так как Вильям заткнул мне рот магией. Только слёзы текли по моему
лицу.

"Эй, Собачонка. Я к тебе обращаюсь."

"..."

"Почему ты плачешь?"

Ублюдок закусил губу, когда на него спустилось озарение. Его глаза покраснели. Я услышала
его яростный крик:

"Ах ты чёртов сукин сын!"

Пол затрещал, по нему паутинкой побежали трещины.

***

Декан обеспокоенно быстро поднимался наверх.

Я чувствую другой всплеск равной силы.

Лица профессоров, спешащих рядом с деканом, потемнели от беспокойства.

"Декан Талибан. Нам нужно подождать помощи."

"Что если произошёл несчастный случай? Нам нужно самим всё увидеть. Безопасность
студентов — наш долг."

"Рыцари прибудут через минуту, декан Талибан. Это опасно."

"Профессора. Пожалуйста, оставайтесь здесь. Я пойду. За минуту многое может случиться."

Профессора неохотно пошли за ним, но чем ближе они подходили к зданию, тем сильнее
становились их опасения. Волны силы казались зловещими.

Один из профессоров, Кан Ханыль, гулко сглотнул:

"Это ведь не может быть дьявол, да?"



http://tl.rulate.ru/book/5918/347787


